B. DABIC

In memoriam — U spomen!

BOHUSLAV HAVRANEK (1893—1978)

Ove godine izaSao je iz stroja jo§ jedan krupan slavista, doajen
¢eske i uopste slovenske slavistike. Habilitovan je za docenta slavistike
taéno prije 50 godina! Pola stoljeéa bio je neumorni poslenik u raznim
disciplinama slavistike, djelovao je kao profesor i dstrazivac, kao orga-
nizator nauc¢nog rada u Cehoslovackoj.

Rodeni PraZanin, on je nau¢nu karijeru zapoceo u ¢eSkoj prije-
stonici, ali je ubrzo pre$aoc u Brno (Moravska), gdje je radio sve do
kraja drugoga svjetskog rata. Od 1945. godine pa sve do smrti Zivio
je i djelovao u Pragu. Preminuli akademik Havranek bio je nosilac
mnogih titula i medalja, a takode redovan ili dopisni ¢lan mmnogih
inostranih akademija i nau¢nih dru$tava. Bio je pocasni doktor Uni-
verziteta »Karlo Marks« u Lajpcigu, a od 1963. izabran je za predsjed-
nika Medunarodnog komiteta slavista. Nosilac je ordena Cehoslovacke
Republike, laureat Gotvaldove nagrade za 1957. godinu. Dodijeljena mu
je, za zivota, srebrna plaketa Cehoslovacke akademije nauka zbog za-
sluga za nauku i narod. Nosilac je medalje Karlovog univerziteta za
1965. godinu, zatim bugarskog ordena »Ciril i Metodije«. Clan je Bu-
garske akademije nauka, Srpske akademije nauka i umetnosti i Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti. Bio je ¢lan Njemacke aka-
demije nauka u Berlinu i Saksonske akademije u Lajpcigu. Takode
je bio ¢lan Stalnoga medunarodnog komiteta lingvista (Comité Intei-
national Permanent des Linguists).

Preminuli akademik Havranek djelovao je u mnogim lingvisti¢-
kim disciplinama u okviru slavistike. Narodito rado se bavio upored-
nim izucavanjem gramati¢ke strukture slovenskih jezika. Osim toga,
mnogo je izu€avao razvojne zakonitosti slovenskih knjizevnih jezika
i najvaznija pitanja ¢eskog jezika, narodnog i knjiZevnog.

U svima tim oblastima dao je kapitalna mauéna djela. Jedan od
najpoznatijih njegovih radova, koji ga je proslavio u svijetu slavistike
— slovenske i evropske — bio je Genera verbi v slovanskych jazycich
(1928). To je temeljni rad za dalje proudavanje glagolskoga roda (di-
jateze) u slovenskim jezicima. Pomenucéemo ovdje jo§ meka, ona naj-
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krupnija, djela pokojnog akademika Havraneka. To su: Vgvoj spisov-
ného jazyka éeského (u knjizi Ceskd wvlastiveda, serija II, 1936), zatim
djelo Nareéi deskd (u kmjizi Ceskd vlastiveda, 1934). Posebno treba is-
taknuti jo§ dva njegova krupna rada, koji su i danas Zivo pnisutni u
odgovaraju¢im oblastima slavistike. To su njegove Studie o spisovnem
jazyce (1963) i Ceskd mluvnice — koju je sastavio u koautorstvu sa
svojim dugogodi$njim saradnikom. A. Jedlickom. Prva od njih, uz po-
znati rad sovjetskoga lingviste Vinogradova, ¢ini i sad glavni-teorijski
rad iz teorije knjiZevnog jezika kod slovenskih naroda. Svi ostali radovi
iz pomenutog podrudja, kod raznih slovenskih naroda, oslanjaju se na
dostignuéa Havraneka i Vinogradova. Pomenuta gramatika ceSkog je-
zika veé je dozivjela u Cehoslovatkoj vise od deset izdanja! Na njoj
su se vaspitali cijeli narastaji bohemista i slavista u Cehoslovackoj.

Veliku paznju posveéivao je staroslovenskom jeziku, duznu pa-
Zznju i naem maternjem jeziku — srpskohrvatskom. Zanimao se i za
uporedno sintakti¢ko proucavanje slovenskih jezika, o ¢emu svjedoci
njegov rad pod naslovom K historickosrovndvacimu pozndnt syntaxe
slovanskych jazyki (1962). Bavio se kontrastivnim izuavanjem d&eSkog
i ruskog jezika, i uopste je stimulisao dstraZivanja u tome pravcu.

Pokojni prof. Havranek mnogo se bavio teorijom jezi¢kog normi-
ranja i, narocito, jezickom kulturom. Ni u jednom slovenskom jeziku
valjda nije tako razradena teorija standardnog jezika, niti se igdje tako
struéno pisalo o jezickoj kulturi. Sve to zahvaljujuéi PraSkom lingvi-
stickom kruZoku i liéno akademiku Havraneku. Tako je na ceSkom tlu
prvi put u slovenskom svijetu izgradena cjelovita teorija knjiZevnog
jezika. Nave$éemo neka Havranekova djela iz te oblasti: Ulohy spi-
sovného jazyka a jeho kultura (= Zadaci knjiZevnog jezika i mnjegova
kultura) — u zborniku Spisovna de$tina a jazykova kultura (1932);
K funkénimu rozvrstveni spisovného jazyka (1942). Od ostalih radova
iz tog podrucja mave$éemo Zum Problem der Norm in der heutigen
Sprachwissenschaft und Sprachkultur (1936).

Preminuli akademik Havrdnek boravio je, u viSe mahova, i u na-
Soj zemlji, pri cemu se Zivo interesovao za sva pitanja u vezi sa funk-
cionisanjem srpskohrvatskog jezika kao knjizevnog, a takode za nje-
gove kontakte sa susjednim jezicima — kako slovenskim tako i mesle
venskim.

Rukovodio je mmogim projektima, leksikografskim i istraZivad.
kim, u bogatoj slavisti¢koj djelatnosti koja je cvjetala u njegovoj otadz-
bini — od stvaranja samostalne Cehoslovadke Republike pa sve do
danas, sa privremenim prekidom u doba njemacdke okupacije. Bio je
zivo prisutan u najuglednijim slavistickim ¢asopisima, negdje kao glavni
urednik, drugdje kao ¢lan redakcije ili jedan od urednika. Ovdje ¢emo
napomenuti samo najvaznije fasopise u kojima je bio jedan od stu-
bova: Slavia, NaSe reé, Byzantinoslavica, Slovansky prehled itd. Sve je
to u vezi sa pomjeranjem centra slavisti¢kih studija iz Beda u Prag,
do &ega je do$lo zbog propasti Austrijskog Carstva. Onda su se upravo
u Pragu koncentnisale velike slavisti¢ke snage.

U Cehoslovackoj su za Zivota pokojnog akademika Havrineka
izradene bibliografije njegovih radova, a osim toga posveéena su mu
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dva-tni zasebna zbornika povodom njegovih jubileja. Preminuli akade-
mik Havranek bio je jedan od onih velikih pregalaca koji ée za dugo
ostati u sjeéanju ¢ehoslovackih i slovenskih slavista, jer je bitno una-
prijedio ma$u mauku, primijeniv§i u njoj dostignudéa evropske lingvi-
stike.

Ova skromna biljeSka meka bude opro$tajna poruka sa balkan-
skog slovenskog prostora, nasa po$ta i divljenje velikome slavisti. Mla-
di slavisti neka imaju pred o&ima domete slavistike, koja nadilazi na-
cionalne okvire i ukljucuje se u riznicu evropske nauke i kulture.

B. Dabié
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